Cedente

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
1-70026 MODUGNO

Partita iva: IT04886850728

Destinatario

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse 1

. 472 del 14.08.1%96 - D.P.R, 696 del 21.12.,1996
Numero: 40001339
Data: 23.06.2022
Documento materiale: 5012041212
Ordine di acquisto: 5500041891
Creato da: FABICORT
Luogo di destinazione

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse 1

D-74199 UNTERGRUPPENBACH D-74749 ROSENBERG
GERMANIA GERMANIA
Partita iva: Partita iva:
922 EM ord. acq. Storno Trasporto a mezzo destinatario
Posizione Quantita U.M. _ Codice materiale Descrizione materiale Pesonetto  U.M.
001 288 PZ 2508474935 Albero di ingresso estern 419,616 KG
Aspetto Nota
PALLETS rif. I.R. 2'116469
Colli Peso lordo Tipo trasporto ID Trasporto Incoterms
4 PZ 419,616 KG
SCHWEITZER SPEDITION
23.06.2022 '16:46:39 /)’
Conducente / {
Destinatario V
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= 2501523435: 135 pcs (1 PLT); E.M. 5012037026, da stornare da mag. 0509 - 135 pz trasferiti in mag. 0509
5012041208 1R 2 NS G

= 2506475935: 640 pcs (4 PLTs); E.M. 5011918212, da stornare da mag. 0509 - 640 pz trasferiti in mag mag.
0509 5012041209 |\ R 2'\W(L4GB

» 2506474935: 288 pcs (4 PLTs); E.M. 5011901861, da stornare da mag. 0509 - (non trasferiti trasferiti in
mag 0509 perché giacenza mancante x la EM 5011901861) 5012041212 {2 2'(l| £( 69

* 2506492250: 504 pcs (7 PLTs); E.M. 5011950922, da stornare da mag. 0509 - 490 pz trasferiti in mag 0509 (ogni

palletda70)5012041211 R 2V || £¢Fo

* 2506390735: 360 pcs (5 PLTs); E.M. 501183?5{9(, di‘stgﬂiare da mag. 0509 - 350 pz trasferiti in mag 0509 {ogni

pallet da 70) 5012041214  \ &

Attendo i movimenti di storno per la spedizione.
Grazie

Cordiali saluti / Best regards / Mit freundlichen GriiRen

Floriana Ruggiero Muo FT-WW
Contract Logistics Administration Specialist

Kuehne + Nagel S.r.[. con unico socio
cfo Magna Powertrain SpA

Via dei Ciclamini, 4

Modugno (Ba)- ITALY

Office +38 0805858-534 | internal: 2534
Mobile +39 3371413318

VID-19 update

web: www.kuehne-nagel.it

Da: Corti, Fabio <Fabio.Corti@magna.com>

Inviato: giovedi 23 giugno 2022 13:57

A: Ruggiero, Floriana <Floriana.Ruggiero@partner.magna.com>
Cc: Moschetti, Antonio <Antonio.Moschetti@magna.com>; 'Lorenzo Derenzo' <lorenzo.derenzo@svevatrans.it>;

francesco bitritto@svevatrans.it; 'Angelo Sveva' <angelo.spizzico @svevatrans.it>; giovanna.petruzzelli@svevatrans.it;

Di-Salvia, Alessandra <Alessandra.Di-Salvia@magna.com?>; Giannotti, Daniela <Daniela.Giannotti@magna.com>;
Visimberga, Giorgio <Giorgio.Visimberga@magna.com>; Ruggiero, Davide <Davide.Ruggiero@partner.magna.com>;

Ruggiero, Domenico <Domenico.Ruggiero@partner.magna.com>; Mongelli, Lucia
<Lucia.Mongelli@partner.magna.com>; ITB_DG_K+N_Teamleader </TB DG K+N Teamleader@magna.com>
Oggetto: R: Excess deliveries

Ok grazie, in MMQ3 segna 72 come HU; prego sempre trasferire 7 pedane e quindi, se sono da 70 pz 'una, 490 pz.
2
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Ruggiero, Floriana

Da: Corti, Fabio

Inviato: giovedi 23 giugno 2022 16:21

A: Ruggiero, Floriana

Cc: Moschetti, Antonio; ‘Lorenzo Derenzo'; francesco.bitritto @svevatrans.it; ‘Angelo Sveva’;

giovanna.petruzzelli@svevatrans.it; Di-Salvia, Alessandra; Giannotti, Daniela;
Visimberga, Giorgio; Ruggiero, Davide; Ruggiero, Domenico; Mongelli, Lucia;
ITB_DG_K+N_TeamLeader

Oggetto: R: Excess deliveries

Ciao Floriana,

sotto in verde tutti gli storni merce (mov. logico 922) con relativi docs materiale.

Prego provvedere a trasferimento fisico di tutta [a merce e rispedizione come da precedenti istruzioni.
Grazie

Cordiali saluti / Best regards / Meilleures Salutations / Mit freundlichen Griilen / Selamlar / B a{%

~ibio Corti
igistics Inbound Specialist, Transmission Systems
MAGNA POWERTRAIN

Magna PT S.p.A. FoD T ekt
' v

Via dej Ciclamini, 4 IEER
1-70026 Modugno (Bari) ' . ' f ;
QFFICE +39 080 5858657 ' g

SR

s AT
=i

fabio codt@magna com . '- R

www.magna.com

L
- 4
Da: Ruggiero, Floriana <Floriana.Ruggiero@partner.magna.com>
Inviato: giovedi 23 giugno 2022 15:21
A: Corti, Fabio <Fabio.Corti®@magna.com>
Cc: Moschetti, Antonio <Antonio.Moschetti@magna.com>; 'Lorenzo Derenzo' <lorenzo.derenzo@svevatrans.it>;
incesco.hitritto @svevatrans.it; 'Ange'lo Sveva' <angelo.spizzico@svevatrans.it>; giovanna.petruzzelli@svevatrans.it;
Di-Salvia, Alessandra <Alessandra.Di-Salvia@magna.com>; Giannotti, Daniela <Daniela.Giannotti@magna.com>;
Visimberga, Giorgio <Giorgio.Visimberga@magna.com>; Ruggiero, Davide <Davide.Ruggiero@partner.magna.com>;
Ruggiero, Domenico <Domenico.Ruggiero@partner.magna.com>; Mongelli, Lucia
<Lucia.Mongelli@partner.magna.com>; ITB_DG_K+N_Teamleader <ITB_DG_K+N_TeamLeader@magna.com>

Oggetto: R: Excess deliveries

Ciao Fabio,

trasferimenti contabili effettuati e pedane pronte per I'invio in Sveva. Qui di seguito il conteggio definitivo:



L o] %W@@(%a\

Ruggiero, Floriana

_
Da: Corti, Fabio
Inviato: giovedi 23 giugno 2022 12:28
A: Ruggiero, Floriana; Ruggiero, Davide; Ruggiero, Domenico; Mongelli, Lucia;
ITB_DG_K+N_Teamleader
Cc: Moschetti, Antonio; 'Lorenzo Derenzo'; francesco.bitritto@svevatrans.it; 'Angelo Sveva';

giovanna.petruzzelli@svevatrans.it; Di-Salvia, Alessandra; Giannotti, Daniela;
Visimberga, Giorgio
Oggetto: Excess deliveries

Priorita: Alta

Buongiorno,
prego trasferire per acconsentire il reso merce delle seguenti quantita con mezzo di rientro dei vuoti da Sveva, il cui
costo, cubato sui pallets resi, va inserito negli IRs e addebitato al fornitore Rosenberg.
o A 650 HU ASSS AR 2

=/ 2501523435: 135 pcs (1 PLT); E.M. 5012037026, da stornare da mag. 0509 (FJpie senteYoroeRI)

« ¥/2506475935: 640 pes (4 PLTs); E.M. 5011918212, da stornare da mag. 0509 (;trasferire); g W
7{?' v2506474‘935:€28 cs«(4 PPTS); E.M. 50rg991861, da stornare da mag. 0509 ([trasfer!re)l‘%}" \

A= \#2506492250; pcs(@); E.M. 5011550922, da stornare da mag. 0509 (trasferire) -3 oA PR Cle AXE-25

5P

* &/2506390735: 360cs ( ; E.M. 5011834597, da stornare da mag. 0509 (trasferire)!
B& T

Attendo vostri transfers, prima di proce e{e agli storni definitivi: dopodiché,
si potra procedere allo spostamento fisico ¢o Sveva.
Grazie

Cordiali saluti / Best regards / Meilleures Salutations / Mit freundlighen GriiRen / Selamlar / E#al{%

Fabio Corti
Logistics Inbound Specialist, Transmission Systems

MAGNA POWERTRAIN
e

Magna PT S.p.A. Q}
Via dei Ciclamini, 4 Q,

1-70026 Modugno (Bari)
OFFICE +39 080 5858657 /(Dg_\ g\ QB {C N2ut SO /{ /[%("L&gg

o.corti@magna.com

www.magna.com

Da: Ruggiero, Floriana <Floriana.Ruggiero @partner.magna.com>

Inviato: giovedi 23 giugno 2022 09:32

A: Corti, Fabio <Fabio.Corti@magna.com>

Cc: Ruggiero, Domenico <Domenico.Ruggiero@partner.magna.com>; Mongelli, Lucia
<Lucia.Mongelli@partner.magna.com>; Ruggiero, Davide <Davide.Ruggiero@partner.magna.com>
Oggetto: R: Excess delivery for PN EDISON 2501523035 +2501523435

Ciao Fabio,



A} ~

Ruggiero, Floriana .

Da: Corti, Fabio

Inviato: giovedi 23 giugno 2022 13:57

A: Ruggiero, Floriana

Cc: Moschetti, Antonio; 'Lorenzo Derenzo'; francesco.bitritto @svevatrans.it; 'Angelo Sveva';

giovanna.petruzzelli@svevatrans.it; Di-Salvia, Alessandra; Giannotti, Daniela;
Visimberga, Giorgio; Ruggiero, Davide; Ruggiero, Domenico; Mongelli, Lucia;
ITB_DG_K+N_TeamLeader

Oggetto: R: Excess deliveries’

Ok grazie, in MMO03 segna 72 come HU; prego sempre trasferire 7 pedane e quindi, se sono da 70 pz l'una, 490 pz.

Cordiali saluti / Best regards / Meilleures Salutations / Mit freundlichen Griien / Selamlar / EF3 (5] &

Fabio Corti
Logistics Inbound Specialist, Transmission Systems
MAGNA POWERTRAIN

igna PT S.p.A.

.1 dei Ciclamini, 4
1-70026 Modugno (Bari)
OFFICE +39 080 5858657

fabio corti@magna.com

www.magna.com '

Da: Ruggiero, Floriana <Floriana.Ruggiero@partner.magna.com>

Inviato: giovedi 23 giugno 2022 13:15

A: Corti, Fabio <Fabio.Corti@magna.com>

Cc: Moschetti, Antonio <Antonio.Moschetti@magna.com>; 'Lorenzo Derenzao' <lorenzo.derenzo@svevatrans.it>;

francesco.bitritto@svevatrans.it; 'Angelo Sveva' <angelo.spizzico@svevatrans.it>; giovanna.petruzzelli@svevatrans.it;

Di-Salvia, Alessandra <Alessandra.Di-Salvia@magna.com>; Giannotti, Daniela <Daniela.Giannotti@magna.com>;

Visimberga, Giorgio <Giorgio.Visimberga@magna.com>; Ruggiero, Davide <Davide.Ruggiero@partner.magna.com>;
1ggiero, Domenico <Domenico.Ruggiero@partner.magna.com>; Mongelli, Lucia

<Lucia.Mongelli@partner.magna.com>; ITB_DG_K+N_TeamLeader <ITB_DG_K+N_TeamLeader@magna.com>

Oggetto: R: Excess deliveries

Ciao Fabio,

per il pn 2506492250 la quantita per 7 pedane ( considerando solo la EM 5011950922) non da 504pz :



Y

A\ s
b

in merito a queste pedane di Rosenberg, il resto da spedire insieme si trova presso Sveva? se si, possiamo caricarle su
uno dei Milkrun per liberare lo spazio il prima possibile?
grazie

Cordiali saluti / Best regards / Mit freundlichen GriiRen

Floriana Ruggiero Muo FT-WW
Contract Logistics Administration Specialist

Kuehne + Nagel S.r.l. con unico socio
c/o Magna Powertrain SpA

Via dei Ciclamini, 4

Modugno (Ba)- ITALY

Office +39 0805858-534 | internal: 2534
Mobile +39 3371413318

COVID-19 update

web: www.kuehne-nagel.it

vt Ruggiero, Domenico <Domenico.Ruggiero @partner.magna.com>
Inviato: giovedi 23 giugno 2022 09:23

A: Ruggiero, Floriana <Floriana.Ruggiero@partner.magna.com>
Oggetto: |: Excess delivery for PN EDISON 2501523035 +2501523435

Da: Ruggiero, Domenico

inviato: mercoledi 22 giugno 2022 10:04

A: Corti, Fabio <Fabio.Corti@magna.com>; ITB_DG_K+N_TeamLeader <ITB_DG K+N Teamleader@magna.com>;
Mangelli, Lucia <Lucia.Mongelli@partner.magna.com>; Ruggiero, Davide <Davide.Ruggiero @partner.magna.com>

Cc: Moschetti, Antonio <Antonio.Moschetti@magna.com>; Gagliardi, Angelo <Angelo.Gagliardi@magna.com>; 'Lorenzo
Derenzo' <lorenzp.derenzo @svevatrans.it>; francesco.bitritto@svevatrans.it; 'Angelo Sveva'

<angelo.spizzico @svevatrans.it>; giovanna.petruzzelli@svevatrans.it; Di-Salvia, Alessandra <Alessandra.Di-
Salvia@magna.com>; Gi I, Daniela <Daniela.Giannotti@magna.com>

Oggetto: R: Excess delivery for PN EDISON 2501523035 +2501523435

Come da conversazione telefonica ho spostato su magazzino 0509 i 1080 pezzi del codice 2501523435.

Da: Corti, Fabio <Fabio.Corti@magna.com>

Inviato: martedi 21 giugno 2022 12:48

A: ITB_DG_K+N_TeamLeader </TB_DG K+N Teamleader@magna.com>; Mongelli, Lucia
<Lucia.Mongelli@partner.magna.com>; Ruggiero, Davide <Davide.Ruggiero@partner.magna.com>; Ruggiero, Domenico
<Domenico.Ruggiero@partner.magna.com>

Cc: Moschetti, Antonio <Antonio.Moschetti@magna.com>; Gagliardi, Angelo <Angelo.Gagliardi@magna.com>; 'Lorenzo
Derenzo' <lorenzo.derenzoc @svevatrans.it>; francesco.bitritto@svevatrans.it; 'Angelo Sveva'
<angelo.spizzico@svevatrans.it>; giovanna.petruzzelli@svevatrans.it; Di-Salvia, Alessandra <Alessandra.Di-
Salvia@magna.com>; Giannotti, Daniela <Daniela.Giannotti@magna.com>

Oggetto: |: Excess delivery for PN EDISON 2501523035 +2501523435

Priorita: Alta




(3
Nliuente (Ragione socials, citta, stato)
xpg'dite\ﬁ (nom,adrasse,pays)
MAGNA S.p.A.

VIA CICLAMINI, 4

1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz siner
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommens tber den
Befdrderungsverirag im Internationalsn

CMR

Ce transport est soumis, noncbstant

toute clause contrat de transport

international da marchandises

par route (CMR) StraRenglterverkehrs (CMR)

2 Destinatario (Ragione socials, ¢itta, stato)
Destinatare {nom,adresse,pays)

Magna PT B.V. &CO. KG
HERMANN-HAGENMEYER STRASSE 1
D-74749 ROSENBERG

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, citta, stato)
Transporteur (nom,adresse,pays)

SHWETER L&EDIMO W

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori successive/i (Ragione sociale, citta, stato)

Transperteurs sucessifs (nom,adresse pays)

onilLieu IDEN;

LandiPays GERMANY

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Liou ¢t date de la prise en charge de la marchandise

OrtiLisu MODUGNO

Land/Pays  ITALY

Datum/Date 23/05/22

5 Documenti allegati
Documents annexas

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore
Réserves et obsarvations des transporteurs

DELIVERY NOTE N. 40001336-37-38-39-40

Radugtlons -

) Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 Descrizione merce 1 0 Nr. di stalistica 1 1 Peso lordo kg. 12 Volume m3
Marques et numeéros Nombre des colls Mode d'emballags Nature de la marchandis No. statistique Poids brut.kg Cubage m3
21 PALLETS L.R. 2'116467-68-69-70-71
KGS 3.145,386

UN-Nr. Kiasse Ziffer Buchstabe {ADR)

Un-No. Classa Chiffre Letire (ADR)

1 3 ] 1 9 Absender Wihrung Empfénger
Istruzioni del mittente zu zahlen vom: L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de I"expediteur ( formalités et autras) A payer par;

Fracht
Prix de transpon
ErmiBigungen

Zoischensumme

Solde
2uschliige

Suppléments
Nebengeblhren

Frals accesscires
Sonstiges
Divers +

Zu zahlends Gesamit-
summe/ Totald payer

4 Riickerstattung / Remboursemant

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissemant

20 Convenzioni particolari / Conventions padiculieras

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto & carico destinatario/ Non Franco ;

21 compiatoa 7 foiie 8, MODUGNO  am/ie  23.06.2022

- VIA DEI CICLAMINI, 4

1
MAGN A/ 5&
: 'Ia UGNO - BARI

002
i irjors ttanig)
(Signature gt timbragde pediteur)

23

(Firma e timbro del traspgirtat,
(Signature et timbre du tfan

/4
o

24 Morce ricevuta
Reéception des marchandises

am

—_—

(Firma e timbro del destinatario)
(Signature et timbre du destinataire}

Data
Date

2 ry
Paletten-Absenddr /Expditéur des paleftas Paletten -~ Empfanger — Dostinataire des palettes
25 Angaben zur Ermittiung der Entfarnung mit Grenzllberglingen V e P piEng P
von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palotte Palstte
Einfach- Einfach-
Palstte Palstte
26 Vorlragspariner des Frachtfuhrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empféngers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




